
jiveg, porcellán 
szerviszek, nippek stb. 

oanka evőeszköz 

Valódi őlomkristaly 

tetemesen leszállitott árban. 

lorcellámnáz, Lloydsor. 

SZTÁLYGYÜLÖLETET HIRDET 

PARASZTPÁRT. Bukarestből je- 

lik: A kamara tegnapi ülésén 

eodorescu Hannibal a felirati 

előadója szólalt fel és részletesen 

lta az egyes pártokat. A liberáli- 

helyes uton jártak a konzervativ 

megszünéséig, azóta azonban az 

mélet vezetését teljesen magukhoz 

rják ragadni. A nemzeti párt az 

eg esülés által elvesztette létjogosult- 

át, a parasztpárt pedig marxista 

snéktől van áthatva és osztálygyü- 

tet hirdet. 
. 

LTALÁNOS MUNKÁSGYtLES. 

T = amszterdami irányzatu temesvári 

minn szkszervezeti tanács ma délelőtt tiz 

ra a gyárvárosi Vigadóba általá- 

n munkásgyülést hivott össze. A na- 

enden a munkásság gazdasági hely- 

és a kormány munkásügyű tör- 

ytervezete szerepelnek, 

RÉGI 500 LEIESEKET BEVON- 

K A régi kibocsátásu, kisalaku öt- 

2 leies bankjegyek - miként meg- 

uk - kikerülnek a forgalomból. A 

azintézetek ezeket a régi ötszáz lei- 

kKet esak december 25-ig fogadják 

ennélfogva a kereskedésekben is 

k ezen napig veszik át azokat. A 

nea Nationala azonban december 

ig váltja be a régi ötszáz leieseket. 

n 

óbal 

a A KANTONI KORMÁNYT NEM 

MERIK EL. Sanghaiból táviratoz- 

Csangcsolin egyik legutób- 

beszédében kijelentette, hogy addig 

d, amig a bolsevizmust tökéletesen 

nem töri. Minden főtörekvése oda- 

ról nyul, hogy egységes központi kor- 

uló! inyt alakitson. Ami Kina külpoliti- 

lját illeti, nem hiszi, hogy akadna 

; gyhatalom, amely a kantoni kor- 

; ral ányt elismerné. Máskülönben Kan- 

nt blokád alá helyezi, amire elég 

Hhijó áll rendelkezésére. 

GOSZLÁVIÁBAN ELKOBOZ- 

AK A ROMÁNOK FÖLDJEIT. Bu- 

wrestből jelentik: A szenátus tegnap 

ést tartott, amelyben Gropsian 

ihály dr. bánsági szenátor szóvá 

tte, hogy a jugoszláv kormány el- 

obozza az ottani románok földjeit 

ért, mivel Romániában kisajátitot- 

a szerbek birtokait. Radulescu és 

ironescu sürgették az egyetem ujjá- 

pitését, mert a jogi fakultás tanter- 

tébe beesik az eső. 

oltutt 

Ára 5 let. 

Zongorát foglalt 

Bakarestben Ő le 

le a végrehajtó 
olyan tartozásért, amely mást terhelt 

Temesvár, december 19. 

A vagyonilag tönkrement és meg- 

szünt Sylos kereskedelmi részvény- 

társaságnak két osztálya volt. Egyik 

a Belvárosban, a másik pedig a Jó- 

zsefvárosban. Mindkét osztály rende- 

sen fizette a maga alkalmazottai után 

a betegsegélyző pénztár járulékait. 

Az anyagi összeomlás idején ez a két 

osztály az utolsó hónapra adós ma- 

radt ezekkel a járulékokkal. Az egész 

mindössze négyezer lei, amit köny- 

nyen ki lehetett volna fizetni, hogyha 

a felszámolás- idején a betegpénztár 

jelentkezett volna és jelentkeznie 

kellett volna, mert hiszen az ujságok- 

ból értesülhetett róla. hogy a Sylos- 

nál mi történik. A Sylost már szinte 

elfeledte a temesvári közönség és al- 

mazottai is mind másutt helyezkedtek 

már el. Azonban a betegpénztár egy- 

szerre előáll követelésével. Kérdés, ki 

fizessen. Sylos nincsen, de megtalál- 

ták egyik tisztviselőjét, aki a biróság 

részéről a megszünt cég könyveinek 

rendbehozásával van megbizva. Ennél 

egy szép napon megjelent a beteg- 

pénztár végrehaijtója és lefoglalta a 

zongoráját.. Hiába tiltakozott a hi- 

vatalnok, a végrehajtó kijelentette, 

hogy nem szaladgálhat sokat a pénz 

után, ott foglal, ahol lehet. A tisztvi- 

selő erre elment a pénztár igazgató- 

jához, aki azonban kiüjelentette, hogy 

a végrehajtó helyesen járt el. És ha 

nem fizet a tisztviselő, akor elárvere- 

zik a zongoráját. A maga részéről - 

mondotta az igazgató - ott hajtatja 

be a pénzt, ahol lehet. 
e 

Jegyzői állásokat adtak el 
és három év óta követtek el szabálytalanságokat a temesi 

szubprefektus és főszámvevő, akiket feltüggesztettek 

Temesvár, december 19. 

A Déli Hirlap volt az egyetlen te- 

mesvári ujság, amely már hetekkel 

ezelőtt megirta, hogy a temesmegyei 

prefekturán két magasrangu főtisztvi- 

selő ellen különböző szabálytalansá- 

gok miatt vizsgálat van folyamatban. 

A vádakról mindezideig nem irhat- 

tunk, mert azok nem voltak konkréti- 

zálva és a vizsgálat érdekeire való te- 

kintettel részletesebben 

nem irhattunk 

az ügyről. Ma, amikor a vizsgálat 

olyan stádiumba került, hogy a továb- 

bi nyomozás nincs veszélyeztetve, mó- 

dunkban van közölni, hogy ez a két 

megyei tisztviselő Bejan Kornél 

szubprefektus és Miclos György 

vármegyei főszámvevő. 

Névtelen feljelentés folytán Bu- 

toiu belügyminiszteri vezérfelügyelő 

inditotta meg a vizsgálatot, amelyet 

Később Miluteanu vezérfelügyelő- 

vel egyetemben folytatott és fejezett 

be. A vizsgálat eredményeként Bejan 

és Miclos ellen azt a vádat emelik, 

hogy 
három év óta 

a számvevőségi törvény rendelkezései- 

nek mellőzésével, a maguk hatásköré- 

ben és a maguk illegitim anyagi elő- 

nyének biztositásával szerezték be az 

egyes községek részére szükséges 

nyomtatványokat, házszám és utcajel- 

zőtáblákat, ötven százalóékos haszon- 

nal a telefonkészülékeket az egyes hi- 

vatalok részére, kutyabélyegeket, ko- 

csitáblákat és más szükségleteket. 

Állitólag 

hatvanmillió lei 

volna az az összeg, amelynek hováfor- 

ditása tekintetében a vizsgálat folyik. 

A legsulyosabb vád az, hogy a szub- 

prefektus megfelelő dijazás ellenében, 

egyeseknek jobb jegyzői állásokat 

szerzett. 

Tegnap a belügyminiszteriumtól 

Muzicescu államtitkár aláirásával 

rendelet érkezett a temesmegyei pre- 

fekturára, amely Bejan Kornél szub- 

prefektust és Miclos György főszám- 

vevőt . 

állásuktól felfüggeszti. 

Nemcsak a megyei tisztviselők, hanem 

az egész megye közönsége körében 

nagy érdeklődéssel tekintenek az ügy 

további fejleményei elé. 
.. 

Tőzsdei árfolyamok. 
Zürichben a lei 2:70, Párisban 12770 

Temesvári magánárifolyamok 1926 december 18
-án reggel 

(A Kereskedelmi és Gazdasági Bank devizaosztó
lyának árfolyamai) 

Angol font: 939700-94100-94000, dollár: 

dinár: 342 külföldi, 338 belföldi 

7110-7700, írancia írank: 

19205-19300-19305, 

335 effect hollandi. forint: 7700- 

770-773-770, olasz lra: 865-868-865, 

cseh korona: 573-575-560, osztrák silling: 2725-27 35-2730, német 

márka: 4600-4610-4600, magyar korona: 

3730-3740-3740. 
3617-365-362, svájci írank: 

Tmnisoara II. évf. 28 9 szám 

A magyar főrendek 
januárban alakitják meg az uj 

főrendiházat 
Budapest, december 18. 

Az uj magyar főrendiház január 

huszonnyolcadikán alakul meg. A 

főrendiház megalakulásával kap- 
csolatban Wlasics Gyula báró, 
a közigazgatási biróság elnöke, a 
következő nyilatkozatot tette: 

- A törvényjavaslat értelmében 

az örökös főrendiházi tagsággal 

rendelkező főrendek jogosultak ke- 

belükből harminenyole rendes és 

ugyanannyi póttagot a főrendiház- 

ba küldeni. Csak azok a főrendek 
választhatnak, akik december ti- 
zenhatodikáig bejelentették, hogy 
igényt tartanak a főrendiházi tag- 
ságra. Összesen százkilencvenegy 
főrend kérte főrendiházi tag- 
ságának az elismertetését. A fő- 
rendek január negyedikén ülnek 
össze és akkor választják meg a 
harminenyole rendes és harminc- 
nyolc póttagot. A választást titkos 
szavazás utján ejtik meg. 
............................ 

Százával adják vissza 
a temesvári kisiparosok ipar- 

igazolványaikat 
Temesvár, december 19. 

Tavasszal, amikor az adókivetés 

történt, az iparosok ismételten hangoz- 

tatták, hogy az óriási adóteherre való 

tekintettel számosan lesznek közülük 

akik inkább más pályára mennek és 

visszaadják iparigazolványaikatt A 

sulyos adóterheken kivül nehézzé tette 

még a kisipar helyzetét a hónapok óta 

tartó gazdasági válság és a nyomasztó 

pénzhiány is. Igy aztán sok iparos 

meg is tette azt, amit az adókivetés 

idején az elkeseredés váltott ki be- 

lőle. A tavasszal már megkezdték szór- 

ványosan az iparigazolványok vissza- 

adását és mire bekövetkezett az ősz, 

ez a folyamat szinte lavinaszerüen 

hömpölygött. Máig összesen százki- 

lencvenhárom temesvári kisiparos 

adta vissza a hatóságnak az ipariga- 

zolványt. Illetékes helyről nyert érte- 

sülésünk szerint ez a szám az év vé- 

géig körülbelül kétszázhuszra fog 

emelkedni. Ha a mai válságos állapot 

nem enyhül, ezen a téren az ujesz- 

tendő sem fog megállást hozni. 

Kényelmes uj 

Bérautók 
hosszabbésrövidebbtiurákra 

bármikor rendelkezésre állanak. 

Ilaud" bérautózási villalat 
Timisoara 

Str. I. C. Bratianu (Uri-utca) 6. 

Telefon: 14-86. 

(arácsonyi 
egtekinfését kérem! 

i kirakataim WINTERN rrz 
női felöltők és ruhák divatháza 

Belváros, Lőtfler-palota, Lioyd-sor. 



untalan 

Nem hird 

2. oldal 
EEE 

Kicsi koldusfiu 
ugrándozik körülöttem a villamos 
megálló közelében. Várom a villa- 
most és, hogy az idő teljék, ujságot 
olvasok, de önkéntelenül és mind- 

nézem a kis koldusgye- 
reket. 
A fején tépett szélü, lyukas szal- 

makalap van. A lábán nincsen sem- 
mi, legfeljebb az a sár, ami ráragadt. 
Azokat a condrákat pedig, melyek 
a testét fedik, a legnagyobb jóaka- 
rattal sem lehet ruhának nevezni. 
Az egész fiu nincsen több öt-hat 
esztendősnél. Bizony földi vagyon- 
nal nem igen áldotta meg a jó 
Isten. A vidámság, a jókedv, a 

gondtalanság ezerszinii szép virá- 

gai garmadával nyilnak a lelkében. 
Ugrándozik, énekel, játszik, nevet, 
kacag és ha aztán valaki közeledik 
feléje, odatopog eléje és alázatosan 
nyujtja feléje lyukas szalmaka- 
lapját, mondván: 
- Bácsi, kérem, legyen szives 

egy leit adni, mert szegények va- 
gyunk. 
Igy mondja: „szegények va- 

gyunk", amivel bizonyára azt akar- 
ja a megszólitott tudomására adni, 
hogy odahaza beteg apja, vagy ke- 
resetképtelen özvegyanyja és né- 
hány nálánál kisebb testvérie van. 
Azonban a kéregető apró koldus- 

ember hiába igyekszik hangjának 
alázatos csengést adni, kacagó sze- 
me, el nem titkolható pajzánsága 
visszakergetik az emberek zsebébe 
a már adni készülő kezet. Az em- 
berek azt gondolják magukban, 
hogy a lurkó csak huncutságból ké- 
reget és elmennek mellette ala- 
mizsnanyujtás nélkül. A fiut ez 
nem keseriti el, hanem tovább ját- 
szik, ugrál, nevet, pajkoskodik, amig 
ujra közeledik egy kiszemelt áldo- 
zat. 
Éppen most jön egy ismert te- 

mesvári fakereskedő. Ezt is meg- 
környékezi a kis huncut. A fake- 
reskedő már a zsebébe nyul, hogy 
pénzt adjon a fiunak. De aztán 
meggondolja a dolgot. magához in- 
ti a gyereket, és egy közeli eláru- 
sitó bódéba megy vele. Vesz neki 
két zsemlét és odaadja. A fiunak 
örömében majd kiugrik a szeme, 
amikor a két zsemlét a kezébe ve- 
szi és bőréből majd kiugorva vad 
táncot kezd, miközben, mint dia- 
dalmi éneket, orditja: 
- Zsemle, zsemle, zsemlécske! 
S miközben ugrándozását foly- 

tatja, móhon beleharap az egyik 
zsemlébe. 
A fakereskedőt a fiucska eltit- 

kolhatatlan öröme annyira meghat- 
ja, hogy ujra odainti a bódéhoz és 
a zsemle mellé jókora darab kol- 
bászt vesz neki. Azt az örömet, 
amit a fiu erre még nagyobb ordi- 
tozással és még szaporább ugrándo- 
zással dokumentált, nem lehet le- 
irni. 
És a jószivü fakereskedő, hogy 

az örömet tetézze. ráadásul még 
egy leit is adott a koldusfiunak. 
Ez vagy öt percen keresztül néz- 

te az elárusitó bódé holmijait és 
sokféle dolognak tudakolta az árát. 
Végre megakadt a tekintete egy 
papirosból való primitiv farsangi 
lárván, amely tudja isten: hogyan 
maradhatott itten vissza. Megkér- 
dezte az árát s mikor hallott, hogy 
egy lei, azonnal odaadta az öreg, 
ráncos képiü bódésasszonynak a pénzdarabot és móhon nyult a lár- 
va után. 

Ul üzlethelyiségem Lioydsor 
és Tőzsde-utca sarkán, a 

szinházzal szemben, a temes- 
yvári sörcsarnok mellett, a 
Welsz-féle palotában van. 

Kecskeméti Sándor 
látszerész, elektrok echnikai telep. 

zsemle mellé 

eegeseseseseeeseseeoseeseossoeeooeeesesececs * . 

Ütperces beszélgetés a pályaudvar 
Jakabfíy Elemérrel a Magyar Párt parlamenti csoportjában uralkot 
állitólagos ellentétekről, a bukaresti iroda fentartásáról és külöt 

sajtótudósitó iroda felállitásáról 

A következő pillanatban a földre 
tette szalmakalapját, beléje helyez- 
te a két zsemlét és a kolbászt, a 
lárvát pedig az arcára kötötte. 
Aztán az egyik zsemlét a zsebébe 
tette, a kobászt ketté törte és azt a 

csusztatta a zsebbe. 
A megmaradt kolbászt és zsemlét 
pedig a lárva szájnyilásán keresz- 

Lugos, december 18. 

Ez egyszer nem sok ezerre menő 
könyve között, a mühelyében, in- 
terjuvoltanmn meg Jakabffy 
Elemér drt, a romániai magyar- 
ságnak ezt az értékes egyinéségét. 
A vasuti állomáson találkoztam 
vele, amint falura indulóban volt, 
hogy ott gazdasági ügyeit intézze. 
Furcsa volt, a megszokott irószo- 
ba után, Jakabffy Elemérrel eb- 
ben a környezetben magyar kisebb- 
ségi dolgokról beszélni. Utasok 
jöttek-mentek, hordárok kiabáltak- 
taszigáltak, tolató mozdonyok si- 
poltak, a perronon elhelyezett jel- 
zőkészülék csengője állandóan ber- 
regett, cukorkaárus éneklő hangon 
áruját kinálta, rikkancs lapok 
ujonnan érkezett példányait kur- 
jatotta. Különösnek találtam eb- 
ben a lármás miljőben csevegni 

kisebbségi kérdésekről. 
Azonban ez a különös érzésem 

csakhamar eltünt, eloszlott mihelyt 
Jakabffy Elemér dr. belefogott 
beszédébe. És csakhamar megfeled- 
keztem a köröttem zsibongó tüle- 
kedésről és ugy éreztem, mintha 
teljesen egyedül volnánk valahol 
és csevegnénk. És akkor meggyő- 
ződtem róla, hogy mellékes a kör- 
nyezet, mert fő az a lelkesültség, 
az az ügyszeretet, az a hozzáértés, 
amellyel Jakabffy dr. kisebbségi 
bajainkról szól, hogy hallgatója 
teljes figyelmét lekösse. 
A közelmult eseményei iránt ér- 

deklődöm. 
Mi igaz abból, hogy a Magyar 

Párt vezetősége és Tornya Gyu- 
la dr. szenátor között ellentétek 
voltak? Tudom, hogy ezt már meg- 
cáfolták, de mégis kérem a véle- 
ményét. 
- Természtes, hogy 

semmiféle ellentét 
nem volt. A Magyar Párt, illetve 

-
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a parlament magyar frakciója 
Constantinescu volt földmüvelés- 

Alapittatott 1863 

S e sk nes sk eseks é 

Elsőrangu 
különlegességi üzlet 

Parfümáruk és toilettecikkek 
részére 

WEISMAYR 
Timisoara, Cetate (Belv.) 

Str. Vas. Alexandri 

(Hunyadi-u) 

ekss 

sgz reg -os zzt 

tül vigan majszolgatta. Ha arra 

jött valami gyermek, abbahagyta 

az evést és ijeszgette a nálánál ki- 

sebbeket. Mikor ennivalója elfo- 

gyeit, megszólitom: 

- Hát azt a zsemlét és kolbászt, 
ami a zsebedben van, nem eszed 
meg? 

ügyi miniszter hivatalos elparen- 
tálásában nem vett részt, hiszen ő 
volt az a legekszponáltabb liberá- 
lis vezető, aki a magyarságnak cse- 
lekvéseivel, de különösen a földre- 
form végrehajtásával rengeteg ke- 
serüséget okozott. Azonban Tor- 
nya Gyula dr. munkájának mégis 
volt annyi eredménye, hogy a volt 
földmivelésügyi miniszter három 
magyar telepes község baját vala- 
hogyan orvosolta. Tornya Gyula 
ennek a három községnek a nevé- 
ben mint ezeknek ügyvédje tett 
koszorut Constantinescu ravatalá- 

ra. Tehát ott nem mint szenátor 
szerepelt. 
Suttogtak azonban arról is, hogy 

Tornya dr. és a pártvezetőség kö- 
zött voltak és vannak más ellen- 
tétek is? 
- Bizonyos tekintetben igen, 

azonban ezek nem a követendő po- 
litikára vonatkoznak. Egyik ellen- 
tét volt pedig az, hogy a választá- 
sok előtt Tornya azt a kivánságát 
fejezte ki, hogy a magyarság lehe- 
tőleg olyan jelölteket állitson fel, 
akik jól birják a román nyelvet. 
Ugyancsak 

nyelvi kivánsága 
volt az, hogy a jelöltek lehetőleg 
tudjanak franciául és angolul is. 
Erre azért van szerinte szükség, 
mert a romániai magyar képvise- 
lőnek el kell mennie az interparla- 
mentáris konferenciára, vagy - 
dig Genfbe és ott bizony tudni kell 
valamely nagy nyugati nyelvet. 
Elvben a pártvezetőség mindkét 
tekintetben igazat adott Tornya 
drnak, azonban sajnos nem volt 
elég olyan jelölt, aki ezeknek a kö- 
vetelményeknek megfelelt volt. 
Most ugy segitenek a bajon, hogy 
a megválasztott képviselők és sze- 
nátorok szorgalmasan tanulnak ro- 
mánul. 

Tehát ez a multbeli ellentét. Mi 
a jelenlegi? 

elesfeslezfe slesfe neztestesfesjemfe sjeste sle a 

Telefon 22-65 
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És akkor legnagyobb cs lála 
tomra a pajkos, virgonc fiu 
szerre abbahagyja az ugrál 
komolyan feleli: 
- Nemcsak magamnak kold 

hanem azoknak is, akik pd: 
vannak. 

0 

- Ez sem politikai. A 
Párt bukaresti irodájáról v. 
Ennek az irodának a fenta 
sok anyagi áldozatot igé 
Pénz ellenben nincsen. Tornya 
azt akarja, hogy ez az iro 
nyos tekintetben 

jövedelmező legy 
Erre vonatkozólag az a terye, 
az iroda, illetve a parlamenti 
ció ezentul csak közérdekben 
gezzen dijtalan interveniálá 
Mihelyt azonban bármely magy 
párti tag törvényes magánügyb 
kér közbenjárást, azért fizesse 
lamely csekély dijat, amelyet 
karesti iroda fentartására for 
nának. A pártvezetőség et 
okokból huzódik ennek a tervnek 
megvalósitásától, de mert a buk 
resti iroda fentartására nincs 
semminemü más anyagi fo 
előbb-utóbb kénytelen lesz 
belemenni. Különben is más 
tok hasonló eszközökből ta 
fenn bukaresti irodáikat. 
Tornya Gyula dr. szenáto 

igazat kell ádnunk. Azért, me 
valaki a Magyar Párt tagja és I 
vi nehány lei tagsági dijat fiz 
nem kivánhatja, hogy olyán ügy 

nincs Tornyának az iroda jöv 
mezőségének emelésére? 
- Van és pedig igen okos. 

egyes lapokban sokszor téves t 
dósitások jelennek meg a Magy 
parlamenti csoport terveiről 
vezetőség szándékairól. To 
Gyula dr. azt akarja, hogy a 
gyar parlamenti frakció a szá 
példájára szervezze meg saji 
dősitását. Teremtsen egy kőny 
tost és távirati tudósitót. Ez 
teszi fölöslegessé a magyar lat 
bukaresti tudósitóit, ellenben 
talos tanácskozások, vélemé 
és tervek komünikéit 

egyöntetüen adja k 
és elejét veszi minden félreérte 
nek, vagy hibának. A sablónos pa 
lamenti tudósitás, melyet az erd 
lyi és bánsági lapok kapnak, gyak 
ran elhallgatja a kisebbségi kép 
selők és szenátorok felszólalása 
vagy csak egy-két mondatban 
tézi el azokat. A távirati tudósit 
ra e téren nagy feladat várna, n 
vel a kisebbségi olvasókat 
sorban érdekli az, hogy mit, besz 
nek a parlamentben saját kül 
teik és hogyan képviselik ott 
kisebbségi érdekeket. ; 
A beszélgetés véget ér. Egy 

merőse odalép Jakabffy Ele 
drhoz és figyelmezteti, hogy a 
natja mindjárt indul. Egy kéz 
ritás és Jakabffyval már ind 
vonat. És abban a pillanatban 
ott vagyok a pályaudvar zsiv 
lármájában, melyet félórára fela 
tam. : 

Kubán Endr 

elném 
ha nem volna igaz, hogy ruhaáruházamban 
felhalmozott összes cikkeket, u. m.: féli- 
kabát, Ulster, bekecs, bőrkabát, férfi-, fiu- és 

zzsmszsszzzaz gyermekruhákat rendkivül olcson árusitom. 

Kincs Artur 
Gyárváros. 

Andrássy-utt
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Temesvár, december 19. 

kávéház sarkában, egy na- 

elkeseredett ember ül velem 

elben: Klein Sándor ötven 
a dési utazó, aki nem törődik 
ta világgal csak a maga kese- 

EÉs elkezd mesélni. Szo- 
o , nagyon szomoru mese. Elő- 
enllnek az irások, amelyek ugy 

1 tak, mint egy szenzációs film- 
nel hangzatos felirataii. Ime igy: 

! 
estékimport Részvénytársaság 
májusában jutalékos. utazó- 

alkalmazott Erdély területére. 
lmaztatásomnm napján ötezer 

lőleget kaptam utiköltségeim 
eczésére elszámolásra. Bejártam 

yt, voltam Szebenben, hogy 
Brassót látogassam meg és 

m Segesvárott, hogy utam 

gyesre vigyen. Kaptam na- 

a szépen rendeléseket, amelye- 
kötelező utinaplóm keretében 

s küldöttem cégemnek. Én to- 
utaztam, de keserüen kellett 

sztalnom, hogy cégem 
sn nem teljesiti 
u an ltalam közvetitett rendeléseket. 
maus végén cégem Temesvárra 

mnott, és ekkor közölték vélem, 
n hoy egyelőre utazzam haza, majd 
ma éllsitenek, mikor lesz szükségük 
ar. Én hazamentem Désre, vár- 

ata és vártam. Végtére Csehszlo- 
a viába, majd Bukarestbe szerződ- 

el utazónak és az ügyet ily- 
nán elintézettnek is tekintet- 

Időközben bukaresti cégemnél 

sültem, hogy az Egyesült Lakk 

Festékimport ellenem ötezer lei 

akkasztása miatt bünügyi eljá- 

inditott, sőt körözőlevelet is 

tott ki ellenem. Meglepetve 

veem ezt tudomásul, hiszen az el- 

mtadt jutalék fejében nekem lett 
ma követelésem a le nem szálli- 

áruk jutaléka fejében. A bu- 
sti Flachs és Stamm cég en- 
tudomásulvétele után engen 

zolgálatából elbocsátott azzal, 
y sikkasztót nem tarthat állás- 
Ekkor leutaztam Temesvár- 
és 
legnagyobb kényszerhelyzetben 

pállapodtam augusztus husza- 

án Fárber Jenő igazgatóval, 
y kétezerötszáz le4 december 
jén visszafizetek. Erre váltót 

a7 hdtam, ezzel szemben a cég köte- 

U
 

n a büntető eljárást. Alig értem 
nban haza, amikor tudomásom- 
hozták, hogy keresnek és a rend- 
ég le akar tartóztatni. Erre le- 

alíl et irtam Faárber igazgatónak, 
mielyre a következő választ kap- 
tőle: 

Mi önnel semmi néven neve- 

idő megállapodást nem kötöt- 

ik. Ön adott egy kétezerötszáz- 
ől szóló biancó-váltót, ami azon- 

n nem jelenti azt, hogy ezzel az 

Legszebb, legjobb, legtartósabb 

épkeretek, blondelek, oválisok 

kizárólag 
Képkeretgyári lerakatnál 

Belv. Löffler A. ház (kispasta mellett) 
TELEFON 16-s6 

A Temesvári Egyesült Lakk 

e magát, hogy beszünteti elle- 

1349 

térités cimén 

ügy el lenne intézve. Jól tenné, ha 
a nekünk járó összeget haladékta- 
lanul kiegyenlitené, azután vissza- 
vonjuk a bünügyi eljárást. 

Nyomban elutaztam Temes- 
várra és becsületbiróságot hivtam 
össze, amely október huszonegye- 
dikén tartott ülésén engem 

teljesen rehabilitált. 
Ezt a rehabilitálást Faárber igaz- 
gató is tudomásul vette és ismétel- 
ten kijelentette, hogy azonnal be- 
szünteti ellenem a bünügyi eljá- 
rást, a körözést is visszavonatja. 
Nyugodtan utaztam vissza Désre, 
mint akinek szénája rendben van. 
December tizenkettedikén éjjel 

kopogtattak az ablakomon. Ál- 
momból riadtam fel és látom, hogy 
egy rendőr áll a lakásom előtt, ke- 
zében lobogtatja a temesvári vizs- 
gálóbiró körözését: Klein Sándor 
azonnal letartóztatandó és Temes- 
várra szállitandó. 

- Rendőrségi kisérettel, akár 
egy közönséges gonosztevő, érkez- 
tem Temesvárra az ügyészségre, 
ahol azonnal letartóztattak. Ek- 
kor megmozgattam mindent, hogy 
az 

igazamat bebizonyitsam. 
És ekkor kiderült sok minden, ami 

eese 

Perek és feljelentések légiója 
temesvári részvénytársaság ellen, melyeket a cég utazója 

litott zsarolás, rágalmazás, hamis vád, hitelrontás és kár- 

ee 

az én kálváriámat még tövisesebbé 

tette. A Temesvári Egyesült Lakk 
és Festékimport még egy Klein el- 
len tett büntető feljelentést, aki 
ugyancsak Sándor, 
nem dési, hanem temesvári lakós, 
de köröztek engem is, és körözték 
őt is, azt a másik Kleint, a temes- 
várit. Bradescu főügyész igaz- 
ságossága lehetővé tette a tényál- 
lás tisztázását. Itt van az 1700- 

1926 számu bizonyitvány, amely 

szerint nem én vagyok a körözött 

Klein és itt van Fárber Jenő hiva- 
talos jegyzőkönyve, amelyben 

végre visszavonta 

az ellenem tett feljelentést. Én a ma- 

gam részéről három rendbeli zsaro- 

Hás, egy rendbeli hatóság előtti rá- 

galmazás és hamis vád miatt ügy- 

védem utján feljelentést tettem az 

Egyesült Lakk és Festékimport 

ellen. Azonkivül pert inditottam 

huszonkétezer lei járandóságomért, 

egymillió lei erejéig hitelrontás 

miatt és ötszázezer leiért, mert 

Fürber igazgató alaptalan feljelen- 

tése folytán ötszázezer lei kerese- 
temet vesztettem el. 
Ennyit mesélt Klein Sándor, a 

dési, egy szomoru estén, egy szo- 
moru kávéházi sarokban. 

e 

Ujra drágább lesz a cipő 
mert a bőr behozatali vámját ismételten emelik 

Temesvár, december 19. 

Az ujév elején a kormány alapos 

revizió alá veszi a vámtarifát, 

amelynek számos tétele nem áll 
. 

arányban az áru előállitási árával, 

a kereslettel és kinálattal, valamint 

a belföldi termelés körülményeivel. 

A kiviteli vámok redukálása esetén 
a mérleg egyensulyát a kormány 
ugy gondolja helyreállitani, hogy 

viszont számos cikk behozatali vám- 

illetékét felemeli. Ez vonatkozik 

majd a bőrárura is, ami a piacon 

érthető izgalmat keltett, mert a be- 
viteli vám emelése a kereskedelmet 
jelentékenyen megdrágitaná. Az 
Erdélyi és Bánsági Bőrkereskedők 
Egyesülete ezért terjedelmes me- 
morandumot szerkesztett és azt fel- 
terjesztette a miniszteriumhoz. 

A memorandum megállapitja, 

hogy a bőrök vámja a szándékolt 

felemelés után kilógramonként 

z smamamcimi 
a A e o [4 1 [4 [4 

Mielőtt karácsonyi szükségletét fedezné, 

Szőnyeg- 
JULu pPoOPPER 
Józsefváros, Bul. Berthelot (Kossuth Laj

os-utca) 5.. 

Telefon: 957. 
Timisoara, 

mi 

El Telefon: 957. 
m 

1630 

most érvényben lévő 

tekintse meg gazdag raktárunkat szőnyegek, 

linoleumok, függönyök, ottomántakarók, asztal
- 

teritők, gummiköpenyek, viaszosvásznak, eső
- 

kabátok, galoschnik 

játékárukban stb. 

E Rendkivüli olcsó, karácsonyi árak! 

és Linoleumáruház: 

Z Konyhaedények 
Kizárólag elsőrangu külföldi áru. 

Háztartási cikkek. 

Mindennemü vasáru. 

következő volna: fekete boksznál 

80 leiről 380 leire, szines boksznál 

80 leiről 420 leire és talpárunál 36 

leiről 90 leire emelődik az import- 

vám. Amennyiben az uj vámtarifa 

életbelépne, minden pár cipő követ- 

kezőképpen drágulna meg: Egy 

pár cipőhöz kell három négyzetláb 

boksz, amelyre 126 lei vám esik. 

Hozzájön még egy kiló talp. amely- 

nek vámja 90 lei. A kéreg, talpbé- 

lés, orrkeményitő, ráma sulya fél- 

kiló talpáru, amelyre a vám 45 lei. 

Összesen minden pár cipőhöz szük- 

séges anyagot 261 lei vámköltség 

ternel, ami azt jelenti, hogy a la- 

kosságnak annyira fontos lábbeli 

szükséglete páronként 261 leiel ke- 

rül többe. Az emlékirat jogosulat- 

lannak mondja a bőrgyárosok ujabb 

vámemelés érdekében inditott ak- 

cióját. Jogosulatlan azért, mert a 

vámok min- 

l 

(sárcipők), hócipők, 

/ 
/ 

. 

aki azonban 

ennélfogva 

3. oldal 

denben megvédik a román bőripart, 
sőt módot nyujtanak annak legna- 
gyobb fejlődésére. Hivatkozás tör- 
ténik arra is, hogy a vámok ujabb 

emelése ellen szólnak az állami eta- 
tisztikai hivatal amaz adatai, ame- 
lyek szerint a belföldi gyárak fel- 
sőbőrökben az ország szükségleté- 
nek alig 60 százalékát elégitik ki, 

40 százalékot import 
utján kell beszerezni. A talpgyáro- 
sok majdnem fedezni tudják a bel- 
földi fogyasztást. És mégis van im- 
port. pedig ha csak a ma érvény- 
ben levő és nem a tervezett vámté- 
telt veszik alapul, meg kell állapi- 
ani, hogy a kulhöldi árat 25 száza- 
lék vám terheli. Az importot pedig 
a most érvényben levő vámok azért 
nem tudták megakadályozni mert 
egészségügyi szempontból szüksé- 
ges a jól cserzett, nehezittetlen áru, 
amelynek gyártását - a memoran- 
dum szerint - belföldi gyáraink 
nem üzik. A külföldi készáru im- 
portálásátt nem lehet a védővámok 
tulfeszitésével megakadályozni, ha- 
nem csak azáltal, hogy a bőrgyáro- 
sok a mainál többet termeljenek. 

Minden olyan intézkedés, amely ezt 
célozza, lehet csak az igazi iparvé- 
delmi politika, mig a védővámok- 
kal való tulzott favorizálás kiöli a 
küzdelmet, a fejlődés iránti buzgal- 
mat. 

Végül arra kérik a minisztert, 
hogy az Erdélyi és Bánáti Bőrke- 
reskedők Egyesületének, nemkülön- 
ben a cipőgyárosok érdekképvisele- 

tének és a lábbeli készitő iparosok 

megbizottainak adjanak módot ar- 

ra, hogy érveiket élőszóval is előad- 
hassák és közös tárgyaláson beszél- 

jék meg a kérdést. 

..... 

Az ujkisodai templom 
épitési munkálatai megakadtak 

Temesvár, december 19. 

Temesvár közvetlen közelében, a 

báziási vasutvonal és a Ságra veze- 

tő ut között az utóbbi esztendők- 

ben uj község nőtt ki a földből. Ez 

Ujkisoda. Munkások, iparosok és 

hivatalnokok, különböző vállalati 
alkalmazottak laknak ott, akiket 

foglalkozásuk leginkább a városhoz 
köt ; 

ten át küzködnek, szükségét érez- 
ték annak, hogy vasárnaponkint a 
következő hét uj küzdelmére áldást 
és erőt kérjenek az 
Ezért elhatározták, hogy Ujkiso- 
dán, ebben a fejlődő uj községben, 
templomot épitenek. Az voli a tervii 
hogy az uj templomot karácsonyra 
felszentelik. A szép terv azonban 
az anyagi eszközök hiánya miatt 
nem tudott megvalósulni. A tem- 
plom falai felépültek ugyan, azon- 
han a tetőzet hiányzik és a belső 
berendezésről egyelőre még álmod- 
1i sem mernek 

Az ujkisodaiak. akik mind sze- 

gény emberek, belátják, hogy a sa- 

ját erejükből nem tudják felépite- 

ni az uj templomot. És akkor a 

megvalósulásra uj eszméiük 
madt. Magasztos példáját látták a 

temegsvári katolikus társadalomn ne- 

messzivüségének akkor, amikor ar- 

ről volt szó, hogy a székesegyház ré- 
száre uj harangokat kell Deszerez- 
ni. A katolikusok eme jószivéhez 
fordulnak most. Ujkisoda katoliku- 
sai is és kérik, tegyék nelkik adó- 
mányaikkal lehetővé, hogy 
vaszra saját templomukban dicsér- 
hessék az Istent. 

öÖnkéntes adómányokat erre a 

nemes célra elfogad az erzsébetvái- 
plébánia, a rosi római katolikus 

püspöki palotában levő missziós 
bolt, valamint Roeh 
ujkisodai templomépitő 

elnöke. 

Nagyban és kicsi 
. 

. - 

lózsefváros, Str. I. C. Bratianu 
(Uri-utca) 1/a. 

Ezek az emberek, akik egész hé- 

egek urától. 

ata 

György, az 
bizottság 

nyben 
. 4 * 
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Titokzatos öngyülkossága 
Salamon Lajos, a Glória igazgatója, szivenlőtte magát és meghalt - 

Félórával előbb még vidáman beszélgetett gyermekével 

Apósa egy év előtt szintén öngyilkos lett 
Temesvár, december 19. 

Tegnap délelőtt tizenegy órakor 
megállt a mentők kocsija a Lloyd- 
sori Gloria kötött- és szövöttáru 

részvénytársaság üzlethelyisége 
előtt, majd lezárták az üzletet és 
lehuzták a redőnyöket. Egy perc 
alatt hatalmas embertömeg verő- 
dött össze, megjelentek a hivatalos 
emberek és bent a Gloria irodájá- 
ban. egy szorgalmas, pontos és kö- 
telességtudó ember akkonélte utol- 
só perceit. Pillanatok alatt futott 
szét a városban a hir: 
- Salamon Lajos, a CGloria 

igazgatója, öngyilkosságot követett 
el 

és meghalt. 

A tragikus öngyilkosságról 
annak körülményeiről a követke- 
zőkben számolunk be: 
Salamon Lajos a Timisiana ér- 

dekeltségéhez tartozó Gloria kötött- 
és szövöttáru részvénytársaság 35 
éves igazgató-könyvelője volt. Teg- 
nap reggel szokás szerint pontosan 

2 
es 

nyitotta ki az üzletet, elbeszélge- 
tett a tisztviselőkkel, felvilágosi- 
tást adott az árakra vonatkozólag 
és 

foglalkozott a vevőkkel. 

Időközben még egy Kolozsvárról 
érkezett üzleti táviratot is átvett 
és azt azonnal el is intézte. 

Délelőtt féltizenegy tájban be- 
jött az üzletbe Jolán nevü huga, 
aki előző napon érkezett Temes- 
várra testvérei látogatására. Jolán 
hugával együtt az üzletbe jött Sa- 
lamon három éves kislánykája is. 
Salamon Lajos össze-vissza csókol- 
gatta kislányát és jókedvüen elbe- 
szélgetett a hugával, akit már évek 
óta nem látott. 
A loria üzlethelyiségéből egy 
kis átjáró vezet az épületnek az ud- 
varra eső részén fekvő irodához. 
Salamon, miután 

hugával és gyermekével 
egyideig foglalkozott, visszatért az 
irodába. Körülbelül félóráig lehe- 
tett az irodájában, amikor Koch 
Miklós és Holz Hermann nevü 
alkalmazottak tompa zajt hallot- 
tak, mintha egy skatulya esett vol- 
na le. Nem tulajdonitottak ennek 
fontosságot, de kiváncsiságból még- 
is az iroda felé tartottak. A szobá- 
bóől nyöszörgést hallottak, mire 
Holz, rosszat sejtve, berohant Sa- 
lamon irodájába. 

Rémes látvány 
tárult szemei elé. Salamon kezé- 
ben ott szorongatott görcsösen egy 
revolvert és arccal a földre bukva 
mozdulatlanul feküdt. Csak nagy- 
néha hagyta el kékülő ajkát egy- 
egy nyögés és sóhajtás. Melléből 
pedig vékonyan szivárgott a vér. 
Holz borzadva látta főnökét vé- 
rében fekve. Berohant az üzletbe, 
fellármázta a személyzetet, telefo- 

Győződiön meg! 
Hogy hasznos, szép és olcsó 

ajándéktárgyakat 

GALAMBOS 
papiráruházában vásárolhat. 

a biróságot, 

.nált a mentőkért és értesitette a 
hatóságot, valamint felszaladt az 
ugyanabban a házban lakó Bu- 
rian Gáspár dr. orvoshoz is. Al 
hatóság részéről megjelentek Po- 
pescu ügyész, Popescu első 
kerületi rendőrfőnök, valamint 
Miuta komisszárus és Geor- 
gescu detektiv. Mikor Burian dr. 
megérkezett, Salamon Lajos 

még élt, 

de alig pár pillanat alatt kiszenve- 
dett. Az orvos megállapitása sze- 
rint a lövés feltétlenül halálos volt, 
mert a golyó átütötte a szivburko- 
latot, átjárta az egész testet és az- 
tán megakadt egy szék karfájában. 
Azonnal értesitették feleségét, 

valamint öccsét, Salamon Lász- 
lót, a belvárosi zsidó hitközség tit- 
kárát is. Amikor a családtagok 
megjelentek, szivszaggató jelene- 
tek játszódtak le. Sirás és zokogás 
töltötte be az üzlethelyiséget. Vi- 
gasztalhatatlanok voltak, hiszen 
Salamon reggel még a legjobb han- 
gulatban ment el hazulról és senki 
sem sejthette, hogy ilyen 

szörnyü tragédia 
veti előre árnyékát. Pedig a sze- 
rencsétlen Salamon Lajos készül- 
hetett az öngyilkosságra, mert tiszt 
korából megmaradt revolverét há- 

rom nappal ezelőtt kijavittatta. 
Tehetetlenül és némán állottak a 
családtagok a szerencsétlen Sala- 
mon Lajos kihülő holtteste mellett 
és zokogva kérdezték egymástól: 
- Miért? 
Salamon pontosan és lelkiismere- 

tesen vezette az üzletet és soha 
semmiféle panasz nem merült fel 
ellene. Beszélgettünk egyik hozzá- 
tartozójával, 
mondotta: 
- A Gloria, mint minden üzlet, 

az utóbbi időben pangott és bizony 
. nem tudta elérni 

azt az üzleti eredményt. mint az 
előző években. De azért a vállalat 
még mindig aktiv, sőt hasznothajtó 
maradt. Salamon rendkivül érzé- 
keny ember volt. Lehet, hogy szem- 
rehányással illették a rossz üzlet- 
menet miatt és ezt vette annyira a 
lelkére, hogy egy elkeseredett pil- 
lanatban végzett önmagával. Más 
oka nem lehet. Példás családi éle- 
tet élt. 

A tett elkövetése előtt telefonbe- 
szélgetést folytatott a Timisiana 
bankkal. Ez volt utolsó beszélge- 
tése életében. A tragédiát növeli az 
a szomoru körülmény, hogy apósa, 
Grósz Andor. éppen egy évvel 
ezelőtt szintén önkezével vetett vé- 
get életének. 

aki a következőket 

e 

Allamcsiny győzött Litvániában 
ahol a katonaság segitségével eltávolitották a kormányt 

Berlin, dec mber 18 

Litvánia, amely 1918 óta önálló ál- 
lammá alakult, egy államecsinnyel 
kapcsolatban most az európai érdek- 
lődés központjába lépett. Az elmult 
éjszaka Szmetena volt miniszter- 
elnök a hozzápártolt haderő egy ré- 
szével erőszakosan eltávolitotta helyé- 
ről a jelenlegi kormányt, annak tag- 
jait pedig őrizetbe vette. Berlini! jelen- 
tés szerint az államcsiny minden vér- 

ontás nélkül ment végbe. Egyes je- 

lentések szerint Szmetena kikiáltatta 
magát köztársasági elnöknek. 

Varsóban nyugodtan mérlegelik a 
litván államesinyt és az sem Lengyel- 
országban, sem Oroszországban külö- 

nösebb hatást nem váltott ki. Vannak 
hirek, amelyek szerint még most is áll 
a harc és vér folyik Litvániában, más 
hirek pedig vértelen forradalomról 
adnak számott 

Nyolcvan milliárd koronát követel 
a váltóhamisitó grófnő elvált férjétől 

Budapest, december 18. 

Keglevichné - Kohner 
Alisz váltóhamisitási ügyéről már 
részletesen beszámoltunk. A buda- 
pesti törvényszék tegnap kezdte 
tárgyalni Keglevich Bálné nyolc- 
van milliárdos pörét, melyet elvált 
férje, Lederer Károly ellen in- 
ditott. Az asszony 1921-ben elhagy- 
ta Lederert és válópört inditott el- 
lene. Akkor szerződést irt alá, 
amelyben minden vagyonáról le- 
mond és mindössze egy palota ma- 
radt birtokában, amely azelőtt is 
tulajdona volt. Lederer Károly en- 
nek ellenében a szerződésben 

mérsékelt tartásdijat 
bpiztosit volt feleségének. 

Keresetében az asszony arra kéri 
mondja ki ennek a 

szerződésnek a hatálytalanitását, 
mert azt erkölcsi kényszer alatt irta 

alá. Kéri, kötelezze a biróság Le- 

derert, hogy háromszázezer arany 
koronányi hozományát, melyet 
ugyanannyi papirkoronában fize- 
tett vissza Lederer 1922-ben, arany- 
koronában téritse vissza. Azonki- 
vül követel öt budapesti bérpalo- 
tát, továbbá a tengelyi és ocsóházi 
uradalmak felét, valamint mind- 
azt, amit Lederertől közszerze- 
mény cimén igényelhet. A törvény- 
szék az első napon az asszony ta- 
nuit hallgatta ki. ; 
Lederer kijelentette, hogy a volt 

felesége váltóhamisitási ügyében 
az igazságszolgáltatásnak 

szabad folyást enged. 
Meg van róla győződve, hogy a 
váltómanőver arra szolgált. hogy 
őt megijesszék és a botránytól való 
télelmében belenyugodjék a váltó- 
hamisitás megtorolhatatlanságába. 
Lehetséges, hogy ebben az ügyben 
a vizsgálóbiró még ma kihallgatja 
Lederer Károlyt. ; : jött. 

Temesvár, december 10 
Beszámoltunk róla, hogy a belü, 

miniszter a temesvári önkénte 
városi hivatásos tüzoltók közötti 1 ferenciák elsimitásával Butoi j zérfelügyelőt bizta meg. Tegna e előtt az önkéntes tüzoltóság 
a vezérfelügyelőt küldöttség mis8 
föl, amelynek Heim Miklós, 
schütz József és Peteu Gy 
voltak a tagjai. Arra kérték, h 
vizsgálatot minél előbb folytassa 
és hozzon a régóta huzódó ügyb 
igazságos döntést. Hangoztatták, 
az önkéntes tüzoltóság is szeretné, 
a béke minél előbb helyreállan 
toiu vezérfelügyelő meghallgat 
küldöttség előterjesztéseit és e 
válaszolta: 
- Nem joózan gondolkodásu nb 

az, aki az önkéntes tüzoltóság értél 
és érdemeit nem ismeri el. Ez a test 
let hatvan éve áll fenn és mű k 
vel teljesen rászolgált a polgi 
megbecsülésére. Ezt a megbecsülést 
jövőben sem szabad elvesziten 
azért müködését ugy kivánom a vá 
hivatásos tüzoltó testületével 
hangba hozni, hogy mindkét 
együttes erővel a lakosság ha 

és megelégedésére müködjék. 
tokat ebben a vitás ügyben m 
nulmányozom és igyekezni fogo. 
kés megegyezést létrehozni. 

merke 

uchet 

Enyhiti a nyomor 
a gyárvárosi Humanitás asztal- 

társaság 
Temesvár, decemb 

A Humanitas gyárvárosi asztalt 
saság évente számos szegény gy 
ket lát el meleg téli ruhával. A 
manitas idei gyermekfelruházó ü 
pélye tegnap délután ment végi 
Gyárvárosi Társaskörben. Szét 
ra került száztiz pár cipő, hatvan 
plett leányruha, harminc teljes fiur kelin 
ha, százötven pár harisnya, azonkiy ül se 
nagymennyiségü fejkendő, sapka, i 
keztyü, trikó és érmelegitő. A s ázt lran 
venezer lei értékü ruhanemüt százi " 1 
ven gyermek között osztották szé . mivévz 
ünnepély délután négy órakor kezd 
dött. Jelen voltak a Humanitas as "imi 
taltársaság tagjai majdnem t 
számban, továbbá a testvéraszta 
ságok és a nőegyesületek kép 

román, magyar, német és szerb ny 
ven mondott köszönetet az aszta 

a Humanitas munkáját, az iskol 
énekkar pedig Scheiermann F 

renc tanitó vezényletével magyar 

román karénekeket adott elő. Vég 

tül az asztaltársaság a százötven 
meket meguzsonáztatta. 

JUGOSZLÁVIA FEGYVERKEZI 
Londonból jelentik, hogy a jugoszlá 
kormány Anglfában hat torpedórorn 
bolót és két tengeralattjárót rendelt 
CSÖKKENTIK A RAJNAMEN 

CSAPATOKAT. Londonból táv 

tozzák: A Daily Express érte 
szerint Briand hozzájárult, hogy 
Rajnamenti csapatok létszámát 
rom-négy hónapon belül, tehát 1 

az ujabb népszövetségi tanács 
előtt, jelentékenyen csökkentsék. 

MEGINDUL SZEGEDEN ÁT 

FORGALOM. Budapestről jelen 

Államvasuti körökből származó é 
sülés szerint egy hét mulva megi 

a közvetlen forgalom Budapest 
mesvár között, a Szeged-Zsombolya 
vonalon. Az erre vonatkozó mege 
zés a romániai vasutakkal már 

Dus raktár a legjobb belföldi és külföldi férfi- és nőiszövetekben, selymek, bársony, flanell, grenadir 
opál, vászon, zephirek és klottokban, összes szabókellékek, vatta és vattelin, paplanok, divántakai 
butorszövetek, szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalkészletek. Kész öltönyök, télikabátok, nad 
bolti és munkásköpenyek, lábszárvédők, vállkendők, keztyük, harisnyák, sportsapkák, bokavédők, 

karmáslik, írikóing és nadrág, nőiingek, combinék, férflingek, gallér, nyakkendők. 
Legujabb pulóverek, kötött mellények, kabátok és szvetterek, sálak, sapkák, stb. stb. 

Mélyen leszállitott árak 
TELEFON 12-92 

ásár 

Sok pénzt takarit meg, ha karácsonyi szükségletét 

Klein Dávid 
áruházában szerzi be 
Józsefváros, Bonnáz-utca 14 Eladás nagyban 

Nagy maradékv 
FHladás kicsinyb Timisoara, 
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"a Vuchetich Endre adr. 

A temesvári nőegyesület gyer- 
umkfelruházási ünnepélye ma dél- 
uin öt órakor megy végbe a Re- 
ita-épületében levő internátus- 

1. - Ugyancsak ma ruház fel 
gény gyermekeket az evangéli- 
templomban az evangélikus 
gyesület is. 

Ma zárva vannak az üzletek. Más 
eendőben éppen a karácsonyi vá- 
sda való tekintettel ezen a napon a 

ok nyitva szoktak lenni. Ebben az 
en azonban a temesvári kereske- 
dé nem élnek ezzel a jogukkal. Ed- 
is vajmi gyengén vásároltak az 

erek karácsonyra és nincsen sem- 

emény arra, hogy a mai nyitva- 

ás kifizetődjék. 

Uj miniszteri állás. Bukarest- 
táviratozzák: A miniszterel- 

ganéség költségvetésének keretein 
luj állást szerveznek, amely- 
főkormánybiztosi cime lesz mi- 
teri ranggal. Még nem tudják, 
kivel fogják ezt az állást be- 

; e eni. 
Temesvári festőmüvész kiállitása. 

4 ezner Lajos, temesvári festő- 
vész, kedden, december hó huszon- 

ikén, este hat órakor nyitja meg 

litását a belvárosi Börze-utcában 

Olariu-palota első üzlethelyisé- 
n. Negyven kép, nagyobbára fi- 

; miuüvészi érzékkel megalkotott fi- 

lis festmény kerül kiállitásra és 

esvár müértő közönsége ritka al- 
mnat nyer egy kiváló tehetség alko- 
inak megszemlélésére és megszer- 

re. A temesvári müvészgárda je- 
agja méltán megérdemli a müpár- 
közönség támogatását. 

Magyar ujságiró indiai utazása. 
An Ami, az ismert kolozsvári uj- 

ró, aki már több nagy utazást vég- 
tavasszal Indiába és Japánba in- 

UÜUtiköltségét könyveinek árusitá- 

akarja előteremteni. Ezeknek 

pi: Európától Ázsiáig, Uj Palesz- 

-Egytom. Utmutató és Három 

örténete. A négy könyv három- 

lelért rendelhető meg a szerző- 

Cluj, Strada Regala 5. sz. alatt. 

A temesvári kamara ülése. A te- 

vári kereskedelmi és iparkamara 

gatótanácsa december huszonket- 
kén, délután három órakor a ke- 

edelmi és iparkamara közgyülési 

ében ülést tart. Amennyiben az 

nem lenne határozatképes, ugy 

gazgatótanács, a tagok számára 

tekintet nélkül, december huszon- 

lcadikán tartja meg ülését. 

sSzázezer lei segély az árviz- 
osultaknak. Kolozsvárról tele- 

álják: A Magyar Párt ma száz- 
r lei segélyt oszt ki a Kolozsvár 

nyékéről való árvizsujtotta köz- 
ek lakossága között. 

Karácsonyi ajándékok, gyer- 
ékszerek, Berndorfer. alpakka- 

" eszközök, konyhaberendezések, 
n-féle gőzmosógépek, mosdók és 
dókészletek, valamint szerszámok 

mnni sem akar Einkabrz a német birodalmi gyülés feloszlatásáról 
Berlin, december 18. 

Jelentettük, hogy a szocialisták a 

német kormány ellen bizalmatlansági 

inditványt nyujtottak be, amelyet 

tegnap tárgyalt a birodalmi gyülés. 

A szavazásnál a bizalmatlansági in- 

ditvány ellen csupán 171-en szavaztak, 

ugy, hogy azt 249 szavazattal elfogad- 
ták. A kancellár erre haladéktalanul 
a birodalmi elnök elé terjesztette 

a kormány lemondását, 

melyet Hindenbunrg el is fogadott. 

Nyomban megindultak a tanácsko- 

zások az uj kormány megalakitására 

vonatkozólagzg. A legnagyobb valószi- 

nüsége annak van, hogy jobboldali 

koalició alakul, mert a néppártban 

megvan a hajlandóság a nemzeti párt- 

tal való együttmüködésre. Ez esetben 

nem Marx, hanem Luther vállal- 

ná a kormányalakitást. 

A kormánynak ilyen összeállitása 

azonban nem tetszenék a franciáknak, 

akikkel a megkezdett 

békés politika 

folytatása pedig döntő jelentőségü. 

Ezért arról is beszélnek, hogy kisebb- 

ségi kormány alakul szakminiszterek- 

ből. A hivatalnok kormány élén Wirth 

volt kancellár állana. A külügyminisz- 

ter mindenesetre Stresemann 

lesz. mert Németország külpolitikájá- 

nak intézése mála van a legbiztosabb 

kezekben. A sajtó politikai pártállása 

szerint kommentálja az eseményeket. 
A Deutséhe Tageszeitung szerint a 

nemzetiek tegnapi magatartásukkal 

leginkább kihangsulyozták részességü- 

ket a felelősségben. Kreutzzeitung azt 

irja, hogy 

a hadsereget 

semmi esetre sem szabad a szocialis- 

táknak kiszolgáltatni. A Lokalanzei- 
ger az eddigi külpolitika folytatása 

mellett tör lándzsát. 

Luther, volt német kancellár, aki je- 

lenleg Délamerikában tartózkodik, a 
német válság hirére sürgősen hazain- 

dult. Erősen tartja magát az a hir, 

hogy ujból Stresemann alakit kor- 

mányt. Hindenburg birodalmi elnök 

hallani sem akar 

a birodalmi gyülés feloszlatásáról. 

Hindenburg a fősulyt arra helyezi, 

hogy az uj kabinetben Stresemann 

töltse be a külügyminiszteri tárcát. 

A francia lapok véleménye szerint 
a német kormány bukása kizárólag 

belpolitikai okokra vezethető vissza. 

Németország külpolitikai orientációja 
változatlan maradt. A Journal sze- 

rint Gessler hadügyminiszter távo- 

zása nagy előnyére lesz Németország- 

nak, mert az ő személye mindig vesze- 

delmet jelentett a német-francia kö- 

zeledésre. 

eeeeee....................................... 

- Kinevezés a rendőrségen. A bel- 

ügyminiszter Alex andrescu El- 

frida elsőosztályu rendőrségi tisztvi- 
selőnőt Kolozsvárról a temesvári rend- 

őrprefekturára helyezte át. 

- Halálra gázolta a Simplon. Orso- 

váról jelentik: Krusovác község hatá- 

rában egy parasztember akkor akart 

a vasuti pályán keresztül haijtatni, 

amikor éppen a Simplon-vonat arra 

közeledett. A vasuti őr erőszakkal 

akarta visszatartani és belefogózott a 

kocsiba. A gazda azonban nem hall- 

gatott rá és felhajtott a sinekre. Ab- 

ban a percben a Simplon elkapta a 

kocsit és pozdorjává törte. A gazda 

azonnal meghalt, fia, aki a kocsin ült 

és a vasuti őr sulyosan megsebesültek. 

- Elütötte a villamos. A Józsefvá- 

rosban az Elite-kávéház előtt tegnap 

délelőtt tizenegy órakor egy a pálya- 

udvar felől jövő villamos elütötte 

Ozorovszky Károly negyvenki- 

lenc éves napszámost, aki a gyárvárosi 

Kis-tér 6. szám alatt lakik. Ozorovsz- 

ky szerencsére csak kisebb zuzódáso- 

kat szenvedett. 

- Alaptalan feljelentés miatt áthe- 

lyezték. Joanovici József rendőr- 

ségi alkalmazott a nyáron alaptalan 

feljelentést tett feljebbvaló hatóságá- 

nál Vosici komiszár ellen. Joanovi- 

cit most ezért fegyelmi uton Temes- 

várról Brailába helyezték át. 

Hajókat szakitott el a vihar. 

Lisszabonból jelentik: Madeira felett 

és az egész spanyol partvidéken bor- 

zalmas erejü vihar és szélvész dühön- 

gött. Madeirától északra a partmenti 

városokban egyetlen ház sem maradt 

sértetlenül. Funchallban eddig tizen- 

két halott áldozata van a viharnak. Az 

anyagi kár többmillió pezetta. A 
kikö- 

tőkben veszteglő hajók közül tizenhá- 

rom elszakadt és a partoknak ütődve, 

erősen megrongálódtak. 

- Csicserin komolyan megbete- 

gedett. Berlinből táviratozzák: 

Tegnap Csicserin orosz külügyi 
népbiztos halála hirét költötték. 

Ma megcáfolják ezt a hirt, de egy- 

ben megállapitják, hogy Csicserin 

állapota komoly aggodalomra ad 
okot. 

hadkiegészitőparancsnokság 

- Gyanus ajándékgyüjtők. Egyes 

üzletekben és bankokban az utóbbi na- 

pokban egyének jelentek meg azzal, 

hogy a telefon- és távirda alkalmazot- 

tai részére karácsonyi és ujévi aján- 

dékokat gyüjtenek. Ezzel szemben a 

postaalkalmazottak küjelentik, hogy 
ilyen gyüjtésre senkit nem kér- 

tek föl. 
- Az egyetemi hallgatók katonai 

szolgálata. A temesvári hadkiegé- 
szitőparancsnokság a hadügymi- 
niszterium rendelete értelmében 
felhivja mindazon egyetemi hallga- 
gatókat, akik tanulmányaik folyta- 
tása céljából katonai évük leszolgá- 
lása iránt az 1926-1927. évre ha- 
lasztást kértek és előlegesen kap- 
tak is, hogy a sorozási törvény ér- 
telmében szükséges iratokat a leg- 
rövidebb időn belül adják be a had- 
kiegészitőparancsnoksághoz, Ellen- 
kező esetben haladéktalanul be- 
vonultatják őket. két évig kell 
szolgálniok és semmiféle vis major- 
ra a parancsnokság nem lehet te- 
kintettel. Babescu ezredes, a 

nevé- 
ben. 

Pardon egy pillanatra, egy pár 
nevet sorolunk fel. Frida Tauber, 
Tusi and Ernst, Pap Etus, Nádasi 
Ernő, Liliana, Toll-jazzband a Pátria- 
bar főerősségei. Van-e fogalma róla, 
milyen kellemes este vár Önre, ha 
egyszer elmegy. 
- Kellemetlen kaland a parkban. 

Kellemetlen kalandja volt tegnap dél- 
ben a Belvárost a Gyárvárossal össze- 

kötő gyaloghid közelében a parkban 
egy magánhivatalnoknőnek. Hazafelé 

tartott. mikor egy biciklis fiatalem- 

ber közeledett felé, aki leszállott a 

kerékpárról és szeméremsértő mozdu- 

latokat tett. A leány rendőrért kiál- 

tott, mire a fiatalember menekülni 

próbált, de a hivatalnoknő megra- 

gadta a biciklit és nem engedte. Sze- 
rencsére a rendőrre nem kellett so- 
káig várni és a fiatalember a rendőr- 

ségre került. Az illető Bene Sándor 
gyiroki lakós. Letartóztatták. 

Menjünk vasárnap este a Lloyd- 
Tavernába, ahol a világvárosi müso- 
ron nagyszerüen lehet mulatni. 

5 oldai 

- Holttest a Begában. Románszentmi- 

hálynál a Begából egy középkoru nő 

hulláját fogták ki. Személyazonosságát 

még nem sikerült megállapitani. 

- Feljelentések egy temesvári ügy- 

nök ellen. A Banca Marmorosch kolozs- 

vári fiókja feljelentést tett Reck Jenő 

temesvári ügynök ellen, aki arra vál- 

lalkozott, hogy a bank részére na- 

gyobbmennyiségü szenet szállit és 

arra kilencvenkétezer lei előleget vett 
fel. Azonban alig huszezer lei ára sze- 

net szállitott és az ügyet minden sür- 

getés dacára sem rendezte. Reck Jenőt 

előállitották a rendőrségen és megin- 

ditották ellene a vizsgálatot. Reck ellen 

több ujabb feljelentés is érkezett. 

* Olvasóink szives figyelmébe ajánl- 
juk Alex. Klein órás- és ékszerész- 

cégnek lapunk mai számában megje- 

lent hirdetését. 

* Női- és férfi-PULOWEREK, 
sálak, nyakkendők, bokavédők, zseb- 

kendők, keztyük, nagy választékban 
olcsó árak! Papp Gábornál, 
Timisoara-Cetate, Mercy-u 6. 

Zenebarátok találkozóhelye a 

ZENESZALONBAN 

(Börze-utca, a Lloyd-palota mellett). 
Klasszikus zene, szinfoniák, humorisz- 
tikus előadások. Gyönyörü szép hang. 

Lemez-eladás. 

* Karácsonyra olcsó és jó teát, 
rumot, likört és konyakot csak Zsu- 
zsinál kap 10 százalékos árenged- 
ménnyel. 

- A kleptomániás segéd. Zsom- 
bolyáról jelentik: Anton Mihály 
üvegkereskedő feljelentést tett a 
szigurancán, hogy árukészletét is- 
meretlen tettesek állandóan lop- 
kodják. Pescariu Jenő dr. szi- 
gurancafőnök a nyomozással 1m0eg- 
bizta izvoreanu György komi- 
szárust, aki gyanusnak találta 
Dorn János üzleti segédet és be- 
kisérte a szigurancára. Megmoto- 

zásakor Dorn zsebeiben különböző 
árukat találtak. Mentségére elő- 
adta, hogy kleptomániában szen- 
ved. azonban az elvitt holmikat 
másnap mindig visszarakja a he- 
lyére. Ezt a mesét nem hitték el 
neki és a lakásán házkutatást tar- 
tottak, ahol több mint háromezer 
lei értékü lopott árut találtak. A' 
sziguranca a tolvaj alkalmazottat a 
csendőrséggel bekisértette a temes- 
vári ügyészég fogházába. 

Legolcsóbb karácsonyi ajándék 

2 drb. éjjeliszekrény-lámpa 
500 lei. 

MHIRSCHL a Comp. 
Józsefváros, Bulev. Berthelot 7. 

* Bérautók preciz javitómühelye, 
autók garagirozása, éjjeli szolgálat. 
Autóorient-garage, Bem-utca. Telefon 
14-93, 23-24. Autók eladása és vétele. 

A TEMESVÁRI MAGYAR 

SZINHÁZ reorganizált társulata 

az előadásokat ma Lugoson kezdi 
meg, mert a jegyek zömét már elő- 

vételben eladták. A prózatársulat 

Molnár Ferenc uj darabját, a Já- 
ték a kastélyban cimü vigjátékot 
hozza szinre. A szinházi válság 

végleges megoldásaképpen Temes- 
várott kedden este veszi a társulat 

ujból a müködés megszakadt fo- 
nalát. Három egymásutáni estén 
az uj Molnár darab van müsoron. 
Folyamatban van az operettársulat 

reorganizálása is, amely a karácso- 

nyi ünnepek alatt az Akácfavirág 
cimü dalosjátékot mutatja be. 

napokban 

negnyilt 

uj óra es ékszer különlegessegi Üzletem nép- 

szerüvé tétele érdekében a dus raktáron levő legfinomabb 

ékszereket, keleti gyöngyöket, preciziós svájci órákat, vala- 

mint disztárgyakat és evöeszközöket 

a legszolidabb, olcso árakon árusitom. 

Kérem vételkényszer nélkül üzletemet meglátogatni. 

Alex. Klein 
Belváros, Weisz - palota, 
a szinházzal szemben. 
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Bort, buzát, békességet 
adjon az Isten ennek a szegény er- 
délyi és bánsági magyarnak. Ad- 
jon az Isten, mondjuk mi is Finta 
Zoltán temesvári ujságiróval 
együtt, aki karácsonyra ezen a ci- 
men lép az erdélyi és bánsági ma- 
gyarság elé egy verskötettel. És a 
mai nehéz és viszontagságos idők- 
ben, amikor egy szegény iróember 
összegyüjti a havi fizetése keserves 
garasait és a szive vérével irt ver- 
seket papirra nyomatja és kiadja 
és a kötete fedelére azt pingálja: 
Bort, buzát, békességet, meg kell 
hogy hasson mindenkit ez a kötet. 
Finta Zoltán valahonnan az er- 

délyi bércek hófödte ormáról került 
a bánsági lapályra, valahonnan a 
kéklő és égnek nyuló székely szir- 
tek tövéről hozta magával melegen 
és könnyesen érző magyar szivét és 
valahonnan a csillogó erdélyi hegy- 
ormok frissillatu dus levegője csap- 
ja meg az embert, amikor ezt a kö- 
tetet lapozgatja. És a verseiben ott 
sir a magyar bánat, a költeményei- 
ben ott zokog a magyar sors, a dal- 
lamaiban ott fakad bus nótára a 
magyar végzet és a soraiban ott 
csillog a magyar sziv, amelyet oda- 
tár mindenki elé: Bort, buzát, bé- 
kességet ennek a ny ugalomra és 
munkára vágyó erdélyi és bánsági 
magyarnak. 
A lelkéből fakadnak a mondani- 

valói és a lelkekhez akarnak fér- 
kőzni. Megragad, megfog, megkap, 
hogy sirásra görbitse az ajkad, 
hogy elandalitson érzésvilágának 
könnyes tengerében és hogy felma- 
gasztosulva érezzed te is a költő- 
vel: Bort, buzát, békességet ennek 
a sokat szenvedett 
sági magyarnak. 

Elringat a vágyak óceánján, t0- 
vasodor a nagy érzelmek hatalmas 
tengerén és odasirja a lelked elé 
Finta Zoltán: Bort. 
séget.. 
A költő szive dobban minden sor- 

ban és a költő vágya röpköd min- 
den költői kiszólásában. Ott látod 
az életed, a sorsod, a bánatod, a vá- 
gyad és érzéseid ezernyi mindensé- 
gét Finta Zoltán uj könyvében, 
verseinek dus szinpompájában és 
feléd zugja a megbékülés hangján: 

Beort, buzát, békességet.. 
Karácsonyi ajándéknak szánta a 

költő ezt a kötetét. Annak szánta, 
hogy karácsony napján, elmerengj 
és valahol szobád sarkába elvonul- 
va érezzed, hogy te és senki sem 
akar már mást, csak bort, buzát, 
békességet... g-d. 

Rendkivül nagy öőrömnd- és őr- 
diszmaiiáran raktáramat meglepően 
olcsó ggyári aralkon bocsájtom t. 

vevőim rendelkezésére. 
Nagy karácsonyi vásár! 

Eugen Klein bőrárugyár, Timisoara, 
Mercy-u. 3. 1751 

Prima kvárgii 
teavaj és különféle sajtlok kaphatók 

viszonteladók részére 

Wátz Agostomn-nál 
Temesvár-Gyárváros, Andrássy ut 18. 

Telefon 15-90 

Prochaska Ede Fiai 

Temesvár, IV., Bonnáz-utca 21 

Lincoln-Touring-Truck-Ford- 
son, Ford autók és traktorok 

javitómühelye. 

erdélyi és bán- 

buzát. békes 

Humoros utilevelek 
Lyoni levél 

Irta: Jean d'or 

Aszondik, hogy Marseillet nem 
szabad addig elhagyni, amig a 
„Cote déíort" nem látja az ember. 
Hát éppen Jean dor ne látogassa 
meg a rokont? 
Miután a város most elhagyott 

lesz - általam, hát még kapuzárás 
előtt kellően felautózva a' „Fausse- 
Monnaie", vagyis a „Hamis apró- 
pénz" történeti nevü hidján és a 
„Corniche"-on át, fokozatosan a 
Cote díorra mentem fel. 

Az egész „Plateau" szépen és 
hüsitően van parkirozva és annak 
még árnyoldalai is kellemesek. A 
középen Eugenia császárné boldo- 
gult kastélyát rejtegeti, amit 
azonban hiába kisérel meg, mert a 
kastély kiváló. 
Még szebb a kilátás egész Mar- 

seillere, a kikötőre és az erőditmé- 
nyekre. Az egész olyan összbe ny o- 
mást gyakorolt reám, hogy egy 
kis ideig vacilálltam, hogy ne 
maradjak-e még Marseilleben. Mi- 
után azonban olyan elővigyázatla- 
nul elővigyázatos voltam, hogy a 
vasutjegyemet már előre megvál 
tottam, hát e tény megváltott két- 
ségemből is. 
A városban ünnep volt. 
A villamos öntözőkocsik utca- 

széltében fröcskendezve száguldot- 
tak utcahosszat és az emberek tö- 
mege a tengerig hullámzott. Ün- 
nepi hangulatban hagytam el tehát 
a várost. 

Öt órát buzott el innét az „Ex- 
press", amig Lyon állomás idetéri- 

tette gondolataimat is. A vonat egy 

darabig még a tenger mellett ha- 

ladt, de nemsokára „Isten valetet" 

kellett feléje sóhajtanom és csak 

az egész uton engem kisérő kaktu- 

szok vigasztaltak némiképpen, ame- 
lyek két-három méter magasan tar- 
tott virágcsokraikat majdnem az 
ablakig nyujtották fel. 

Utitársaim egy szerelmes = és 
egy házaspár. meg egy farkasku- 
tya voltak. A szerelmespár a leg 
szemtelenebbül izgatott üzelmeivel, 
amint nyilvánosan csókokkal keres- 
kedtek és vették és adták egymás- 
nak többször nem egész ölelésmen- 

tesen. A házaspár pedig folyton a 
tartozékukat képező kutyával fog- 
lalkozott. Nagy intelligenciája őt 
erre direkte prebestiálta. Gazdái 
folyton csak vele diskuráltak és 
mondhatom, hogy régen láttam 
olyan értelmesen hallgatni, mint 
ezt a kutya tette. Amikor pedig a 
tablettek a fülkébe kerültek, a ku- 
tya is megette a teritékét, csak az 
almát kellett otthagynia, mert el- 
felejtették neki a hámozáshoz esz- 
cájgot adni. 
A szép vidék kint és a utyako 

média bent, megröviditették utun- 
kat ugy, 
ötre Lyonba voltunk, ahol - amint 
azt sok hánytatásnak kitett most 
éppen pihenő bőröndöm ragcédulá- 
járól olvasom, - a Continentálban 
szálltunk meg. 
Miután még itt is ünnep volt, hát 

csak kivülről tekinthettük meg a 
bezárt várost, amelynek igazi képe 
csak másnap nyilt meg előttünk. 
Este a Continen-tálban szerviroz- 
ták a vacsoránkat, ahol aztán jó éjt 
vággyal lefeküdtünk. ; 
Másnap reggel, még jóformán 

meg sem emésztettem az ébresztő- 
órámat, már talpon és az utcán vol- 
tam, mert Lyon megtekintését - 
nevetni fog - rövidre szabta a 
menetrendünk. 
Egy autóra felületesen szemlél- 

tük hát csak meg a várost, amely 
igen jó benyomásra keltett oly ko- 
rán fel. 
Könnyen meg is telénthettünk 

mindent, kivéve a - tisztelettel le- 
gyen mondva - zsidó templomot, 
ahová nem akartak beengedni, mert 
a nagy meleg miatt egészen haja- 
donfött voltam. A portás figyel- 
meztetése után egy ijedt „Jézus 
Mária" felkiáltással je leztem, hogy 
észbe kaptam és a sofförünk fejem- 
bubra kalapjával beléphettem. Hát 
nem tudom hány zsidó lélek van 
Lyonban, de hogy lélekkel zsidók. 
azt láttam. Igazán izra-elita tem- 
plom! Ha azonban a müvészies 
mozaik padlót veszem irányadóul, 
azt kell mondanom, hogy inkább 
mozaikus. 

Hideg-meleg viz, fürdősz 

sore PALA 
BUDAPEST, Rákóczy-ut 45 

Budapest egyik legmóternebb és legnagyobb kényelemmel 
berendezett szállodája 

obák, 

1 CE szALLoDA 

minden szobában telefon 

Mérsékelt árak / 

Belvaros 

Gyárvaros 

*
 Kerli szélt ek, 

kerti as zla ok, 
minden minőségü 

kerti butorok, 
gye rmekszobabutorok, 
gyermekkocsik, iskola- 
padok, (bőrbutorok), háló, 
étkező-, uriszoba-és klub- 
butorok. Székek, fotellek, 
iroda- és konyhabutorok. 

e
 

Az. egyenes utak az 

Ferencváros 
Ronác 

Asztalosak Butorszávethezetébe 
vezetnek, amely Bánát legnagyobb 

butorraktára. 01csó, szolid. 

hogy egy-kettőre nem, de 

1926 decem 

Miután a gyors futam fo 
még időnk is futotta hát uti 
nőmmel egymásnak kölcsönösen 
csületszavunkat adva, hogy sem m 
sem vásárolunk magunknak, 
sely emgyárat tekintettünk meg 
nagyarányu gyár szép volt, fi 
is volt, de nekem mégis csak 
jobban tetszettek az itt foglal 
kodó selyemlányok. 
Baj történt azonban a kime! 

nél, amely egy árumintarak 
vezetett keresztül. Egy darabi 
sen begubozva tartottuk magun 
de amidőn társnőm arra való hi 
kozással, hogy csak arra adtu 
szavunkat, hogy magunknak 
veszünk semmit, nem pedig, h 
egymásnak sem, nekem egy gallé 
védőt vett. Ez volt az utolsó cse 
amely a lavinát meginditotta, 
lyik aztán agyonnyomoritott. 
A gyár jelszava: „venni, 

vici" volt és ezt most már egy 
módositással én is betartottam. 
tem és láttam, hogy venni 
győztem. Én ugyan csak szerén 
egy „Fichu"-val és egy pár 

lyemkendővel revansiroztam m 
gam, de utitársnőm ezért is hál 

nekem, most már női selyemin 
ket meg bugyilárist apasztó 
dolgokat. 
Amikor a tszámlát, amelyet me 

gén annyira 
hogy azonnal yzsoblágt kamtam 
Ilyen végkimerülésemben aztá 

várost azonnal elhagyni 
láttam, ez azonban csak naiv szál 
datulajdonosom jóvoltából volt ! 
hetséges, aki becsületemet zál 
véve, utánvéttel küldött el Viehyi 
Kérek tehát azonnali intézk 

dést, (olv. előleget) hogy kivál 
ságos helyzetbe juthassak. Ame 
nyiben azonban már e tárgyu 
gőnyömnek is hitelt adott, u 
a kétszer küldött előleggel is meg 
leszek elégedve. 
Miután még előre biztositom a 

ról, hogy személyemmel együtt há 
lámat is fogja kiváltani, maradok 

egyelőre zálog. 
Jean or. 

Tremi butorgyár 1 

Ea hoss SZII h 

valójan 7 

remc 

IV. kerület Bonnáz-men 18. szá 

Állandó nagy raktá 
Rózsa és Schampion / 

burgonya 
kapható házhoz szállitva Piohnnál, e 
város. uny ut Telefon 15-78. 

Graepnon, 
kerékpár, 
varrógégp 

legolcsóbban 

KATZRY-nál 
e utca 1410. i505 

Bel- és külföldi vasuti 
menetjegyek, utlevél- 
vizumek, kurirszol- 
gálat garancia mellett 

BIRDEV 
utazási iroda 
Telefon 5-93, 13-s2 

valódi angol szövetek raktára 
x 

Kirity József 
Belváros, Szentgyörgy-tér 4, 

I. emelet.
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Asszonyszemmel 
igy ujságcikk van előttem, mely- 

E irója igen el van keseredve a 
ni női divat ellen. 
! férfiak nem tulságosan kom- 
kált lények. De ezuttal bevallom, 

y nem egészen értem meg őket. 
icikk irója mögött ugyanis az 
zeráncolt homloku uriemberek 
sz gárdája áll, amely rosszalóan 
regeti a kurta szoknyát, a kurta 
at és a füzőtlen vonal bájos pon- 

em kell éppen öregnek lenni 
oz, hogy emlékezzünk a tegnap 
atjára. Minden asszony pánecél- 
ékban járt és ha karcsu volt, or- 
a, ha pedig kövér volt, középen 
zekötött zaboszsákra emlékezte- 

. A szoknya a földet söpörte és 
aljzsinór nevü intézmény, mely 
aljára volt varrva, tiz eset közül 
neben rojtosan lógott le róla. 

Kőbb, hogy ez a baj meg ne tör- 
jék, hát már a gyárban rojtosra 
zitették; az igy felszerelt női 
y azután valóságos kis seprőgép 

mut, mely önmüködően kavarta a 
t utána jövő embertársa tüde- 

e. 

haján pedig öt-hat betétet vi- 
mely megizzasztotta a fejbőrt, 
ullatta a hajat és jobb esetben 
unyt fejéről került ki, a rosszab- 
ban pedig egyszerü, da. izléses 
iderkócból készült. Arra is volt 
t, hogy hátul egy papirmasé-do- 
t volt divatos a fejre kötözni és 

a fésülték az agyonsütött hajat, 
urhogy a szinházban mindenkinek 
ra kellett hajolnia, nehogy fele- 

átnője kontya kiüsse a szemét. 
rre már kissé szégyenlek emlé- 
ni; de kalaptüket is viseltünk. 

vel igazán gyerekjáték volt egy 
os nőnek a szó szoros értelmé- 
szemet szurni - különösen a 

amoson. 

HIa akkoribban halkan példálóz- 

a hosszu hajról és a rövid ész- 

hát egyes vén suffragettek le- 

ötték a szemüket és szenzlén be- 

lották. hogy a nők öltözködésé. 
valóban van egy kis kivetni 

ő. Előfordult egy-két merész 
ó, aki öv és füző nélkül ment ki 

utcára: ezekre ujjal mutogattak 
a cipész-ifjumunkások csufondá- 

szókat kiáltottak feléjük. A 

1 
ű 
i 
1 
H 

g voltak velük elégedve. 

Ma: a füző éppen olyan muzeumi y fali 
18) rakia ári tárggyá lett, mint Oroszlán- 

iü Richárd vaspáncélja. 

mm" hajpótlékokon a molyok lako- 

znak a rongyos-zsák egy meg- 

zugában. A kalaptü esöndesen 

ult, családjával: a hajtü-cseme- 

kel egyetemben. amelyek csak 

a voltak jók, hogy fejfájást 

bzzanak az asszonyoknak, ha ol- 

és durvák voltak, viszont, ha 

ékpal ódi, selymes tapintásu teknős- 

NKa-héjből készültek, akkor a fér- 

rógel nek okoztak fejfájást. Két va- 

i béketeknő-hajtu többe került, 

Dt ma két ruha. 

Ami pedig a hosszu szoknyát il- 

, mely alul a gonosz emlékü por- 

nórban, felül pedig egy ötven- 

timéteres övben végződött, 
ely a legfontosabb belső szerve- 

silányitotta tönkre: hát azzal 

posan végeztünk. Nem is tudnék 
narjában valami egészségeseb- 
mondni, mint a rövid, lenge, 
akott szoknya, amely nem aka- 

yozza a mozgást, amellett ked- 

s és kecses s az utcán is a táncos- 

könnyed bájosságára emlékez- 

. Eppen olyan üditő látvány a 

1a, fényes, rövidhaju fejecske is, 

ely mellé nem kell délután öt 

"kor leülni a fodrásznak, ha tu- 

donosnője éjjel tizenkettőre meg 

ar érkezni a bálterembe. Délelőtt 
pen megstuccoltatja, este végig- 
pit rajta a kefével - és, szavam- 
mondom, ha csinos, hát éppen 
an csinos, mint mikor huszonöt 
klit és harminchárom haitüt tü- 
ett a fejére. 
férfiaknak igazán nem lehetne 
é semmi szavuk. Ők azonban 

fiak azonban állitólag nagyon 

sirnak és sóhajtoznak, szónokolnak 
és cikkeznek. Szónoklataiknak és 
cikkeiknek kedves tárgya a' tegnap 
gyönyörü asszonya, avval az elra- 
gadó darázsderékkal, azokkal a 
selymes hajfürtökkel és azzal a 
szende. idillikus, seprüzsinóros, 
uszályos szoknyával, amelyet hátul 
olyan előkelően kellett csomóra 
fogva fekapni... 
Azt mondják, a férfiak az embe- 

ssamaazanammammsmammmmammm 

yerel 

riség logikusabb fele. Ha igy van, 
attól félek, hogy logika dolgában 
egész fajunk igen mostoha kiszol- 
gálásban részesült. 
Szegény asszonyok! Igazán el- 

szomorodhatnak, hogy sehogyan 

sem sikerül kivivniok a férfiak el- 

ismerését. Egy vigasztalás azonban 
megmarad. 
Tőlük elég, ha beléjük szeretnek. 

S. Bokor Malvin. 

Szerkeszti: RKérő Bál bácsi 

Morgó Mackó esetei 
Haftodik fejezet 

nelyben megtudjuk, hogy a ravasz 
zárta Muncurkót és amely fejezet 

Május elseje volt. Ez a nap nagy 
ünnep a medvéknél. Május elsejé- 
től fogva nem fenyeget többé rossz, 
hideg időjárás. Ezt a napot a med- 
vék rendszerint nagy vigadozással 
töltik el. A fiatal medvebocsok pe- 
dig sorra felkeresik azokat a med- 
vecsaládokat, ahol medvelányok 
vannak és egy könnyü zöld ággal 
rájuk suhintanak néhányat. Egy- 
ben ezt mondják a bocsok: 
- Kisasszonyka! Nem szabad 

többé a meleg kuckóban a barlang- 
ban kuksolni. Tessék kicsit kisétál- 
ni az erdőre. 
Délután aztán az egész medve 

fiatalság összegyül az erdőben és 
hancuroznak estig. 

Munecurkó is elment kora reggel. 
Elérkezett az ebéd ideje és Mun- 
curkó nem jött haza. Ezen Morgó 
Mackó nemzetes uram nem ütkö- 
zött meg, mert fiatal korában má- 
jus elsején ő éppen igy cselekedett. 
Megparancsolta hát Hümmöge 
7Zsuzsánna néninek, hogy adia! 
ebédet. Az ebéd nagyszerüen izlett 
a nemzetes urnak. Ütána felhör- 
pintett pár pohár borocskát. Aztán 
pedig odaült a rádióhoz, a füléhez 

tette a hallgatókat és élvezte a mu- 
zsikát, amely a levegőn keresztül 
Párisból érkezett hozzá. Azonban 
a hangverseny hamar véget ért és 
a rádióba hireket kezdtek bemon- 
dani. Ez untatta Morgó urat és ép- 
pen le akarta tenni a hallgatót a 
füléről, mikor az egyik hir igy 
hangzott: 
- A miniszfter elhatározta, hogy 

ezentul drágább lesz a vadászati 
jog és egyben a puska, a puskapor 
és a puskagolyó árát is felemelik. 
No -- mondotta erre Morgó uram 

- legalább kevesebb lesz a vadász 
és az erdő lakóinak sem kell annyit 
rettegni, mint eddig. ! 

Erre aztán örömében ujabb boros 
üvegnek huzta ki a igéját. 
Később éppen el akart szundi- 

tani, mikor észrevette, hogy a nyi- 
tott ablakon keresztül egy fej bu- 
vik be. Odanézett és látta, hogy az 
senki más, mint Furfangi Fülöp, 
a róka. 
- Jó napot, Mormogó ur, - kö- 

szöntött be Furfangi. 
-Jónapot, - felelt vissza Mor- 

gó uram, - mordizomadta, hogy 
kerülsz te ide, mikor én téged be- 
zártalak a barlangba. 
- Nem mindenki olyan kemény- 

szivü, mint Morgó ur. Akadt, aki 
kiszabaditott. 
Morgó nagyot akart erre károm- 

kodni, arra a butára, aki a rókát 
kiengedte a fogságból, de az ü 
nepre való tekintettel türtőztette 
magát. 

Jól van, Furfangi, - mon- 
dotta, - ha már kint vagy, maradj 
kint, de máskor aztán jobban vi- 
seld ám magad. 

Furtlangi erre elköszönt, de 
távozóban még megkérdezte: 
Hogy van a Muncurkó, nem- 
zetes ur? Tessék neki megmondani, 
hogy tiszteltetem. z 

Ezzel nevetve odébb állott. 
Estefelé vendégek jöttek Morgó 

uramhoz. Eljött az egész medve- 
atyafiság és Hümmöge Zsuzsánna 

- 

róka másodszor is a barlangba 

mevint pofonnal végződik. 

szakácsnénak bort, pecsenyét, tész- 

tát kellett felszolgálni. Vigan vol- 

tak nagyon. Az asszonyok plety- 

kálkodtak, a férfiak pedig kár- 

tyáztak és ittak. Játék közben 

Méznyelő Tuhutum csak ezt mondja: 

- Hallod-e, Morgó koma, hogy 

van az, hogy a Muncurkó bocsod 

nem jött el a lányunkat zöld galy- 

lyal megsuhintani? 
- Ejnye, - válaszolt fejcsóvál- 

va Morgó ur, - reggel azzal ment 

el, hogy az egész rokonságot végig- 

látogatja. 
Erre a beszédre a többiek is fel- 

figyeltek és Nagytalpu Zdendó 
szőlt: 
- Nálunk se volt. 
És a többiek is sorra kijelentet- 

ték hogy bizony Muncurkó náluk 
se volt. 
Morgó Mackó uramat erre aggo- 

dalom fogta el. Azt gondolta, hogy 
Muncurkóval valami szerencsétlen- 
ség történt. És a többiek is abban 
a hiszemben voltak. Csakhamar 
elindultak Muncurkó keresésére. 
felkeresték az erdőt, de nem akad- 
tak a nyomára. Késő éjfélig keres- 
ték, hiába. Már éppen busan haza 
akartak térni, mikor gyenge se- 
gélykiáltást hallottak. A hang irá- 
nyába mentek s rájöttek, hogy a 
kiáltás abból a barlangból hangzik, 
amelvbe Morgó ur a rókát zárta 
volt be. Elhengerelték a nyilás elől 
a követ, mire kijött a Muncurkó. 
- Hogy kerülsz te ide? - kér- 

dezte Morgó ur. 
Muncurkó elmondta, hogy mikor 

reggel a barlang előtt elhaladt, a 
nevét hallotta hivni: 
- Muncurkó! 
Odanézett és egy résen át látta, 

hogy Furfangi Fülöp van odabent. 
- UÜgye, mégy, hogy a medvelá- 

nyokat.zöld vesszővel megsuhint- 
sad? 
- Igen. 
- lik ám ilyenkor virágot is 

vinni a lányoknak. Tudok egy he- 
lyen gyönyörü virágot és megmu- 
tatom. 
- Mutassa meg, Furfangi bácsi! 
- Szivesen, de előbb guritsad el 

a barlang elől a követ, hogy kime- 
hessek. 
Muncurkó elguritotta a követ és 

Furfangi Fülöp a következő pilla- 
natban kint volt. Már megindultak, 
mikor a róka hirtelen megszólalt: 
- Ejnye, no, a barlangban feled- 

tem a sétapálcámat. Hozzad csak 
ki, Muncurkó. 
Muncurkó beszaladt a botért, 

Furfangi pedig visszahengeritette 
a követ a barlang nyilása elé és 
Muncurkó fogoly volt. 
Morgó Mackó nemzetes uram 

most már értette, hogy délután 
miért nevetett olyan gunyosan a 
róka, mikor Muncurkó után kérde- 
zősködött. 

Mordizomadta, - dühöngött 
Morgó ur, - amiért másodszor is 
olyan szamár voltál, hogy a róká- 
tól engedted magadat becsapni, 
megérdemelsz egy pofont. 
Es megadta neki. 
A pofon olyan hangosat csat- 

tant, hogy Mókus Rókus, aki fölöt- 
tük egy faágon aludt és éppen mo- 
gyoróról álmodott, ijedten ébredt föl. 

Mert hatása: 

Mert derékifájást, szagga- 

Mert hülési bántalmaknál 

Mert a rheumatikus és 

ban. 

Mert olcsó. 

Mert tartalmaz: Mentholt, 

borpárlatot, aethert, al- 

koholt. 

fájdalom- 

csillapitó, hüsitő, kül- 

sőleg, belsőleg erősitő. 

Mert minden sportember- 
nek nélkülözhetetlen. 

tást elmulaszt. 

mindig segit. 

Mert edzi a testet és iz- 

mokat. 

Mert cseppenként bevéve 

legjobb görcsök meg- 

szüntetésére. 

Mert masszirozásnál leg- 
jobban bevált. 

csuzos fájdalmakat 

enyhiti. 

Mert gyomorg örcsnél 

csillapitólag hat. 

Mert első segitség a ház- 



Egy 
5 lei. Legkisebb apróhirdetés ára 30 lel. 
Álláskeresőknek 25 százalék engedmény. 
Dij előre fizetendő. 

szó ára 3 lei. 

mz m 

Haázasság 
um a 

Házasságot előkelő körökben diszkréten köz- 

vetit Áámor házasságközvetitő-iroda. Cég- 

jelzéstel n levelezés. Diszkréció biztositva 

Belváros, Str. Primarie (Városház-u.) 16. 

Alkalmazás 
i . ; z 

Rikkancsok felvétetnek a Déli Hirlap kiadó- 

hivatalában. 

Adás-vétel 
4 ö 

Egy ebédlődiván (rokokko), két szék, egy 

szobormű diófából, eladó. Cim: Gyárváros, 
Malom-tér 6. szám, 5. sz. ajtó. 

Perzsaszönyeg 3X4 m, állólámpa, márvány- 

álvány és egy finom uj női nessesaire- 

táska berendezve, eladó. Cim a kiladóban. 

Lakas 

Üzlethelyiség a Belváros főutvonalán, rövid- 
áru berendezéssel, más vállalkozás miatt, 

lelépés nélkül, több éves szerződéssel, olcsón 

átadó. Bővebb felvilágositást ad Schwartz, 

Gyárváros, Diófalevél utca 3. (1771) 

Modern 3 szobás lakás a központban kiadó. 
Bővebbet Pinkerton Boynál. Telefon 
13. (1776) 

Különféle 
x 
Fehér spic tiszta fajkutyát, 
Cimeket ármegjelöléssel 
jeigére a kiadóba. 

ö hal 

kicsít, vennék. 
kérek „Privát" 

tükör, ponty eem kapható, ugy- 
szintén ífriss dunai hal, ponty, harcsa, 
kecsege, tok, fogas és aranyhalak 
Luttvák halkereskedésben, József- 
város, Fröblutca és Preyer-utca sarok. 
Gyárváros és józsefvárosi piacon. Az 
ünnepekre kérem a rendeléseket le- 
adni. 1565 

Feikérem tisztelt vevőimet, miszerint 
volnának szivesek 

Karácsonyi borrendelésüket 
mielőbb feladni, hogy annak leszálli- 
tása fennakadást ne szenvedjen. 

Tisztelettel 

Tóth Sándor 
(Mercur k. r.-1t.) Telefon 189. 

Etsőrendü 

kocsonyahus 
20 leilért kg.-ként gyártelepünkön 
kapható. Legkisebb mennyiség 5 kg. 

Merz Ármin fiai 
román szalámigyár, József- 

város, Nap-u. 2. 

Vastag betüvel 

Kályhák 

takavéktüzkelyek 
a legnagyobb választék- 
ban és legolcsóbban 

kaphatók 

Tedeschi jános Fiai 
Temesvár-Gyárváros, Fő-u. I7. 

Cabinet 

on
ra
 

Javitások pontosan eszközöltetnek. 

Bulev. Reg. Marjla 0. 

- Ugynökök felvétet 

Timisoara II., 

5 szobás modern lakás 
a Belváros legforgalmasabb helyén, 
1927 tavaszára kiadó. Ajánlatok 
„Modern 5 szoba" jeligére a kiadó- 
hivatalba küldendők. 1742 

Kedvező alkalom! 
Akar pénzt megtakaritani? Akkor keresse fel 

Schusiter Ferenc butorgyáro 
versenyen kivül álló raktárát. Butorok mélyen leszállitott áron. 

Temesvár-Erzsébetvéros, Korona-utca 14. (A 3-as villamos végállomása) 
Vidékre dijtalan szállitás saját butorszállitó kocsiban! 

Kedvező alkalo 

ú 

Reichard Gyula 

mübutor-kárpitos 
Timisoara III. Rezső-utca 15 

Telefon 22-15 
Speziális modern bőrbu- 
torok a legfinomabb 

kivitelben. 518 

vVizumokat, külföldi utlevél- 
hosszabbitást és bármilyen meg- 
bizást garancia mellett sikerrel 
intéz Merzi a futár Temesvár, 

Str. Vacarescu (Bem-utca) 28. 

Telefon 16- 04. 

Butorok készitését 
bármily kivitelben vállalom. 

Wildpret Feremc 

Kossuth Lajos utca I. 1140 

Torino 

FIAT 
automobilok és alkatrészek 

képviselete: 

Tichy Testvérek 
autogarage 

Cégtulajdonos: TICHY EDE 

Timisoara I. Str. Eminescu 6. 

Telefonszámok: 

Garage: 11-26 Lakás: 11-27 

ROMANOVSZKY ERNŐ 
eplakredőnykereskedés és szerelés 

TIMISOARA 
186 Str. General Foch (Fröbl) No. 12 

Öriási választékban megérkeztek 

gyermekjáték- 
ujdonságaim 

pPáris-bazár 
józsefváros, Bulev. Carol 15. 
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Timisoara I., 

I 

E legszebb kivitelü csillárokat 

VAN SZÜKSÉGE KARÁCSONYI: AJÁNDÉKOK-ra? 
látogassa meg vételkényszer nélkül 
a karácsonyi jatékszer-kiállitást 

STERNFELB A. utódjánál SCHWARTZ GYULA 
Strada Mercy 2. 

Ismeretes rég, 

hogy karkötőórák javitását legemegbiz- 
hatóbban végzi 

Gács Ferenc órás 
Timisoara, Erzsébetváros, Király-u. 26. 

Ha szép akar lenni, használjon 
kaa féle Liliomtej-krémet, liliom- 
appant Mliompudert, 3 szinben. 

Kap tó kizárólag Kulka Emil vá- 
gyágyszertátában, a Fekete Sas- 
Eetváros, Szentgyörgy-tér. 

2525 

ebédlő, háló, uriszoba részére, tevébhbó mindenfajta 

vilőgilóferteket a 1 legnehezebb öntött kiviteltől a leg- 

egyszerübb eli készit : 

Helyszülke miatt 
a raktáron levő háló-, 

iróasztalok egy részét 

meélyern leszállitott árba 
bocsátom áruba. Egyetlen látogatás mindenkit meggyőzhet olcsó árainkról. Véte 
kényszer nincsen. 

BLIDARIU butoráruin 

ebédlő-, uriszobák, komplelt és egyes darabok, to 

mummi a EpEzEzmzzazzmn 

El 

Az utolsó tétel É 
am 0MÁ 

; li áru 
E 

a vámtól beérkezett 
hen: er ve és december hó tolya 

mán mélyen leszállitott 

áron kiárusitásra kerül 

a 

felen 
esődtömegében 

Hideg-, melegviz minden szobában. Utcai szobák ára központ i ti 

fütéssel együtt 50.000-70.000 korona. 

WESTEND-szálloda 
BuUDAPEST IV., Berlini-tér . 

PoONGRÁCZ SÁNDOR, igazgató-tulajdonos. ! hi 

kumina 
XXXXIIIIII 

namamamamamom = 

Első Román Csillár-és Fé Fémárugyár R 
Timisoara, Török-utca 9. 

Mielőtt karácsonyi szükségletét fedezné, ne mulass 
el gyári lerakatunkat a Spira és Drucker cég LI 
sori helyiségeiben megtekinteni és teljesitőképe: 

ELIGON arpmos Timisonra Felelős adó: VÁRNAY ELEME 


